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€ yIJ1y0JIeHHBIM M3Yy4YeHHeM HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
(aHTIMiiCKOTrO U (PMHCKOTO0)
HenTpanabHoro paiiona Cankr-Ilerepoypra

Moe mo0umoe ci10BO Ha HUHOCTPAaHHOM SI3BIKE

I'opoackoii KoHKYypC

Cnoeo «HEART) 6 anznuiickux ¢ppazeonozuzmax

HccnenoBatensckas padota

I'amox Aauna
7 kjaacce

Yuurens
KomeneBsa CBeriiana MuxaiijioBHAa



M3yueHne MmocCiIOBHL], ITOTOBOPOK, APYIMX YCTOMYHUBBIX CIOBOCOYETAHUMI
BCErJla MHTEPECHO, TaK KaK 3TO JA€T BO3MOYKHOCTHb JIy4llle Y3HATh MEHTAJUTET
HapoJa, YNoTpeOsomero ux B cBoel peun. B aHIIMIICKOM SI3bIKE CYIIECTBYET
OTPOMHOE KOJMYECTBO (Ppa3eosiorTu3MOB co ciioBoM «heart».OTo yIuBUTEIBHOE
CJIOBO TIO3BOJIMJIO aBTOPY JAAHHOW pabOThI CAENATh Psii UHTEPECHBIX OTKPBITUH.

bei1 mpoBeeH CpaBHUTEIBHBIA aHAIU3 aHTJIMHUCKUX (DPa3eoIOTU3MOB CO
cimoBoM «heart» u pycckux (¢pa3eosoru3mMoB cO CIOBOM «cepauey. Llenp —
BBIICHUTB, BCErJa JIM AHIVIMMCKAE YCTOMYMUBBIE CJIOBOCOYETAHUS CO CIIOBOM
«hearty comepkaT CIOBO «Cep/Iie» B PYCCKOM 3KBHBAJICHTE.

Jlnst ananm3a ObUTO BBIOpaHO OKOJI0 60 aHTIMICKUX (Ppa3eoToTu3MOB U UX
PYCCKUX 3KBHBAJEHTOB. OKa3aJloCh, YTO TOJBKO TPETh CIOBOCOYETAHHN HUMEIOT
TOYHBIE COOTBETCTBUSA, TO €CTh IIEPEBOMATCS IMOYTH JOCIOBHO, & OCTAJIbHBIC
MMEIOT COOTBETCTBHUS JIMIIb HA aCCOLIMATUBHOM YPOBHE U B PYCCKOM IIEPEBOJIE HE
COJZIEPKAT CIIOBO «CEPILIEN.

TouHbIe COOTBETCTBUSA

Break somebody’s heart

Pa36uth ubé-TO cepaiie

Have a heart of gold

Nwmets 3010TO0CE cepaue

Have a heart of stone

NmeTs kamMeHHOE cepiie

Young at heart

Moo nymiou

Cold heart

XO0JIONHOE Cepale

Win smb’s heart

3aBOEBATh YbE-TO CEPJIIIEC

With a light heart

C nerkum cepauem

With a heavy heart

C TsKensIM cepALemM

Affairs of the heart

Jlena ceprieunbie

ACCOUMATUBHBIN MEepeBOJ

By heart

Hauzyctb

Have a heart!

Bynp yenosekom!

Cry one’s heart out

I'opbKO pHIIATH

Out of heart B yHbIHMM

See into someone’s heart Biests B ayiny
Take the heart out of someone BeinyTh aymny
Heart-to-heart ITo nymam

Pluck up heart

CobpaThcs ¢ TyXoM

Lose heart

[TagaTte nyxom

ABTOp clelal BBIBOJ, YTO B AHIJIMHCKOM S3BIKE CYIIECTBYET Tropasjio
OO0JIbIIIe YCTOMYMBBIX CIOBOCOYETAHUH CO CIIOBOM «heart», ueM B PyCCKOM SI3bIKE




co cioBoM «cepaue». st anrnuiickoro Hapona cioBo«heart» sisisieTcs Hanbosnee
yInoTpeOsIieMbIM Uil BBIPAKEHHS] AMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS, OTHOIIEHUIA
MEX[y JIIOJIbMHU, HACTPOCHUM, YEPT XapakTepa, B TO BPeMs KaKk B PYCCKOM SI3BIKE
JUIS 3TOTO MCIOJNB3yeTcsl ropasno Oosee pazHooOpa3Has jekcuka. B aHrnmiickux
nocnoBunax ciaoBo«heart» siBisiercss kak Obl OYIICBICHHBIM IPEIMETOM U Yalle
O3HAYaeT CJIOBO «4elIOBeK». VHTepecHO OTMETUTh, YTO CJIOBO «CEpIle» B
PYCCKUX TOCJIOBHUIIAX YacTO 3aMEHEHO CcJOBOM «ayma» («/lyma Haxomutcs B
CEPALIE»-CUUTAIINA PYCCKUE JIFOIH)

Takum oOpa3om, anrmiickoe cioBo «hearty momorsno aBTopy Jydiie y3Hath
MEHTAJIUTET HE TOJIBKO aHTJIMHCKOTO, HO U PyCCKOTO HApOJia U, COXpaHss JH000Bb
U MHTEpPEC K aHMVIMKACKOMY, emle pa3 yOeauThcs B pa3HOOOpa3uu U OorarcTse
PYCCKOTO SI3BIKA.

Heart

Cold, Gold

Loves, Cries, Gladdens

The most beautiful English word
Feelings
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